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What's in the box
Lieferumfang

Contenu de I'emballage
‘Wat zit er in de doos?
Contenuto della confezione

Contenido de la caja
Contelido da embalagem
Hvad er der i kassen
Forpackningens innehall
Innholdet i esken

Toimituksen sisaltd
Mepiexopeva ocuokeuaoiag
KomnaekT nocTaekm
Zawartos$¢ opakowania

A doboz tartalma

Co je v balen?
Obsah dodévky
Kutuda neler var
Kaj je v 3katli

Ce se afld In cutie

Sta je u kutij?

Sto se nalazi u kutiji
Kakso uma 8 kyTuaATa
Kasti sisu
Komplektacija

Kas yra rinkinyje
Kopan iwiHaeri 3aTTap
KomnaekTatiis ynakosku
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DIGITAL
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Stand mount

Montage des StandfuBes
Montage sur pied
Montage van de stand
Piedistallo
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Montaje en mesa

Montar o TV num suporte de mesa
Montering pa fod

Montering pé en stallning

Begynn montering

Jalustakiinnitys
YTepéwon ot Baon
C6opka noacTaskn
Montaz podstawy
Allvény dsszeszerelése

MontdZ stojana
Montdz stojanu
Standa montaj
Namestitev na stojalo
Montare pe stativ

Montiranje postolja
MontaZa postolja
MoHTUpare Ha cTomKa
Aluse kinnitus

Stativa montaza

Stovo pritvirtinimas
Tipekke opHaTy
PosTawysaHHs Ha miacTasLi
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Connect
AnschlieBen
Connexion
Aansluiten
Collegamento

Conexién
Ligar
Tilslut
Ansluta
Koble til

Liitdnnat
YUvdeon
Moaxniouerne
Podfaczanie
Csatlakoztatds

Pripojeni
Pripojenie
Povezivanje
Prikljucitev
Conectare

Povezivanje
Cebp3saHe

Uhendage

Izveidojiet savienojumu
Prijungimas

HKanray
Baglanti
MiakAOYEHHSA
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HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Control HDMI-CEC devices with one remote

HDMI-CEC-Gerite mit einer Fernbedienung steuern

Périphériques HDMI-CEC avec une télécommande
HDMI-CEC-apparaten met één afstandsbediening bedienen
Controllo dei dispositivi HDMI-CEC mediante un unico telecomando

Control de los dispositivos HDMI-CEC con un dnico mando a distancia
Controle os dispositivos HDMI-CEC com um telecomando

Betjen HDMI-CEC-enheder med én fiernbetjening

Kontrollera HDMI-CEC-enheten med en fjérrkontroll

Styre HDMI-CEC-enheter med én fiernkontroll

Hallitse HDMI-CEC-laitteita yhdelld kaukosaatimella
‘Eheyxog ouokeuwv HDMI-CEC pe éva TAexeipiommplo

Vnpaeaerme ycrpoiictaamu HDMI-CEC npu nomoum oaHoro nyasta AY

Sterowanie urzadzeniami HDMI-CEC za pomoca jednego pilota
A HDMI-CEC eszkozoket egyetlen tavvezéribvel kezelheti.

ANTENNA
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HDMI CEC

Ovlddanie zariadeni HDMI-CEC pomocou jedného dialkového ovlddaca
Ovlddejte zarizeni HDMI-CEC jedinym ddlkovym ovladacem

HDMI-CEC cihazlarini bir tek uzaktan kumanda ile kontrol edin.

Upravljajte ve¢ naprav HDMI-CEC z enim daljinskim upravljalnikom ﬁ

Controlati dispozitive HDMI-CEC cu o singura telecomanda

Upravljajte HDMI-CEC uredajima samo jednim daljinskim upravlja¢em
Kontrola HDMI-CEC uredaja jednim daljinskim upravljacem

Vnpaeaerme Ha HDMI-CEC ycTpoiicTBa € €AHO AWCTaHUMOHHO YnpaBAeHMe
Juhtige HDMI-CEC-seadmeid the kaugjuhtimispuldiga

Vadiet HDMI-CEC ierices ar vienu talvadibas pulti

Valdykite HDMI-CEC jrenginius vienu nuotolinio valdymo pulteliu
HDMI-CEC KypbiAfbiAapbiH KalbIKTaH Gackapy KypbiAFbiCbiMeH Backapy

saaly 3 G pSa38aa y HDMI-CEC 8 eal  oSa3

KepysatHs npuctposmm HDMI-CEC 3a AOMOMOTOIO iHLMX MyALTIB AMCTaHLIAHOTO KepyBaHHs
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Switch on TV
Einschalten

Mise sous tension
Inschakelen
Accensione

Encendido
Ligar
Taend

Sla pa

Sla pa

Virran kytkeminen
Evepyoroinon
Braiouervie
Wihacz
Bekapcsolds

Zapnut!

Zapnutie televizora
Ukljucivanje

Vklop

Pornirea

Ukljucivanje
Braousare
Lulitage sisse
leslédziet TV
Jjungimas

KypbiAFbiHbI KOCY
Agma
VBiMKHEHHA

Help on screen

Hilfe auf dem Bildschirm
Aide a I'écran

Help op het scherm
Guida su schermo

Ayuda en pantalla
Ajuda no ecra
Hjeelp pa skeermen
Hjélp pa skarmen
Hijelp pa skjiermen

Ohje kuvaruudussa
Boreta oy 0Bovn
MeHio nomouwt Ha kpare
Pomoc na ekranie

Suigd képernyd

PHIpS.

Pomocnik na obrazovke
Népovéda na obrazovce
Ekran Gzeri yardim
Pomot na zaslonu
Asistenta pe ecran

Pomo¢ na ekranu
Pomo¢ na zaslonu
Expanta nomout
Juhendid ekraanil
Palidziba ekrana

Pagalba ekrane
DKpaHAaFbl aHbIKTaMa.
ExparHa AoBiaka
sl e d sl saeludll

o
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www.philips.com/support

EN Philips preserves the environment by presenting
the user manual on screen and not on paper.To learn
how to use the TV, select Help in the Home menu and
read the user manual any time. If you need to print out
a page, go to the Philips support website to download
the user manual.

DE Philips leistet einen Beitrag zum Umweltschutz und
stellt das Benutzerhandbuch nur auf dem Bildschirm und
nicht als Druckversion zur Verfigung, Um Informationen
2urVerwendung des Fersehgerits zu erhalten, &finen Sie
im Home-Menii die Hilfe, und lesen Sie jederzeit das
Benutzerhandbuch. Wenn Sie eine Seite ausdrucken
méchten, rufen Sie die Philips Support-Website auf, und
laden Sie das Benutzerhandbuch herunter:

FR Philips préserve 'environnement en proposant le
manuel d'utilisation sur écran plutét que sur papier.
Pour savoir comment utiliser le téléviseur, sélection-nez
Aide dans le menu d'accueil et consultez le manuel
d'utilisation, a tout moment. Si vous souhaitez imprimer
une page, rendez-vous sur le site Web dassistance de
Philips pour télécharger le manuel d'utilisation.

NL Philips houdt rekening met het milieu door u een
digitale handleiding te bieden in plaats van een papieren
handleiding Voor meer informatie over het gebruik van
deTV selecteert u Help in het hoofdmenu om de
gebrui-kershandleiding te lezen wanneer u wilt. Als u een
pagina wilt afdrukken, gaat u naar de ondersteuningsweb-
site van Philips om de gebruikershandleiding te
downloaden.

IT  Philips protegge I'ambiente evitando di stampare il
manuale dell'utente su carta e rendendolo disponibile
sullo schermo. Per informazioni su come utilizzare il TV,
selezionare Guida nel menu Home e leggere il manuale
dell'utente all'occorrenza. Se si desidera stampare una
pagina, aprire il sito Web di supporto Philips per
scaricare il manuale dell'utente.

ES Philips cuida el medio ambiente al presentar el
manual de usuario en pantalla y no en papel. Para saber
c6mo usar el TV, seleccione Ayuda en el mend de inicio y
lea el manual de usuario en cualquier momento. Si
necesita imprimir una pagina, vaya a la pagina Web de
asistencia de Philips para descargar el manual de usuario.
PT A Philips preserva o ambiente apresentando o

manual do utilizador no ecra, em vez de utilizar
papel. Para saber como utilizar o televisor, seleccione
Ajuda no menu inicial e leia o manual do utilizador a
qualquer altura. Se necessitar de imprimir uma
pagina, v a0 Web site de suporte da Philips para
transferir o manual do utilizador.

DA Philips er med ti at bevare miliget ved at levere
brugervejledningen pé skaermen i stedet for pa papir
For at se hvordan du bruger TV'et, skal du vazlge Hizlp
i startmenuen og lese brugervejledningen. Hvis du har
brug for at udskrive en side, skal du gd ind pa
Philips-supportwebstedet for at downloade
bruger-vejledningen.

SV Philips bevarar miljon genom att visa
anvindar-handboken pa skirmen istillet for pa
papper. Om du vill ira dig hur du ska anvinda TV:n
vilier du Hjélp pa hemmenyn och liser anvindar-
handboken nir som helst. Om du behdver skriva ut

NPeAOCTaBASA PYKOBOACTBO NMOAB3OBATEAR B
3ACKTPOHHOM, 2 He B nevaTHoM BiAe. YToBbl yaHaTh
06 ucnoassosarmu TB asibepute Momouts &
TABHOM MEHIO 1 POUTUTE PyKOBOACTEO B AIOBO#
YAOBHbiii MOMEHT. Ecav 5am noHaao6uTCA
pacneyaTaTh CTpaHuLLy, IOCETUTE CalfT TeXHMUHECKOM
noaaepxku Philips 1 cavaiiTe TekcT pyKoBoACTEa.
PL Firma Philips dba o érodowisko naturalne poprzez
wybwietlanie instrukeji obstugi na ekranie, a nie
dostarczajac wersji drukowane] na papierze. Aby
dowiedzie¢ si¢ jak korzysta¢ z telewizora, wybierz
opcje Pomoc w menu giéwnym i porad sie instrukcji
obstugi w dowolnym momencie. Jezeli potrzebujesz
wydrukowaé dang strone, przejdz do strony pomocy
techniczne] firmy Philips i pobierz stamtad instrukeje
obshugi.

HU A Philips a kérnyezet védelme érdekében nem
nyomtatott, hanem a képernyén megjelend formaban

en sida gir du till Philips suppor plats och
laddar ned anvindar-handboken.

NO Philips tar vare pa miljoet ved & gi deg denne
brukerveiledningen pa skjerm i stedet for papir: Hvis du
vil vite mer om hvordan du bruker TVen, kan du velge
Hielp i Hjem-menyen og lese brukerveiledningen n&r
som helst. Hvis du har behov for & skrive ut en side,
kan du g til Philips' webomrade for brukerstotte og
laste ned brukerveiledningen,

FI  Philips suojelee ympiristi toimittamalla

paperiversion sijasta .
Television kiyttéopaan voi aina avata aloitusvalikor
Ohjeen kautta. Jos haluat tulostaa jonkin sivun, lataa
Kiyttéopas Philipsin tukisivustosta.

EL H Philips ouuBaMet oy mipocTaoia Tou
TepiBaMovTog mapéxovrag T uvardmra
TipofoNig Tou eyxetpidiou xpriong oY 0Bvn Kat
6x1 o€ éviurm popdr Ma va paBete i va
XPnotorOLElTE T TAEdpacn, emAéETe BoriBeia
10 Apx k6 evol kar SiaBdoTe To eyxeipiBio
Xpriong orowadiirore omiypr, Edv xpetaeral va
TUGOETE Kdrola oeNiBa, emoxedBeire Ty
TormoBecia web urooTpiEng g Philips yia va
TpayuarororfoeTe A Tou eyxeipiBiou xpriong:
RU Philips 3a60TuTcs 06 okpyxaioueii cpeae,

ik a késziilék hasznalati utasitisarol ATV

barmikor kiv a
Fémenii Siigé cimii fejezetét. Adott oldal
kinyomtatisa érdekében a Philips timogatéi

n toltheti le a aloi kezi 3

SK_ Spolocnost Philips prispieva k ochrane Zivotného
prostredia tym, Ze namiesto vytlatenia na papier
poskytuje ndvod na pouivanie priamo na obrazovke.
Pokyny na pouzivanie televizora zobrazite vyberom
moznosti Pomocnik v Uvodnej ponuke Doma, vdaka
Zomu si mbZete kedykolvek precitat névod na
poutivanie. Ak potrebujete niektory stranu vytlacit,
prejdite na webovd stranku technicke] podpory
spolognosti Philips, na ktorej si méZete ndvod prevziat.
CS Philips chrini Zivotni prostiedi tim, e zobrazuje
ufivatelsky manuil na obrazovee namisto papiru.
Cheete-l se dozvédzt, jak pougivat TV, kdykoli ve
vjchozi nabidce vyberte polozku Napovéda a
predtéte si ufivatelsky manuil.V pFipads vytisknuti
strinky prejdéte na webovou stranku podpory
spoleénosti Philips a uZivatelsky manusl si stihnéte.
TR Philips, kullanim kilavuzunu kagida basmak yerine
cevrimici sunarak cevre korumasina katkida
bulunmaktadit TV'nin nasi kullaniacagini 8grenmek icin
istediginiz zaman Ana meniide Yardim &gesini segerek

kullanim kilavuzunu okuyabilirsiniz. Bir sayfay
yazdirmaniz gerekiyorsa, kullanim kilavuzunu indirmek
igin Philips destek web sitesini ziyaret edin,
SL Philips varuje okolje tako, da predstavi
uporabniku uporabniski priroénik na zaslonu in ne na
papirju. Ce Zelite izvedeti ve¢ o tem, kako uporabljati
televizor, v zaetnem meniju izberite Pomog. Prikaze
se uporabniki prirocnik, ki ga lahko uporabljate,
kadarkoli zelite. Ce Zelite natisniti doloceno stran,
pojdite na Philipsovo spletno stran za podporo in
prenesite uporabni3ki priroénik.
RO Philips protejeaza mediul prezentand manualul de
utilizare pe ecran si nu pe hartie. Pentru a nvata cum
sa utilizati televizorul, selectati Ajutor din meniul Acasi
si cititi manualul de utilizare oricand. Daca trebuie s&
1ipariti o pagind, merget la site-ul de asistenta Philips
pentru a descirca manualul de utilizare
SR Philips se brine o Zivotnoj sredini obezbedujuci
korisniku priruénik na ekranu,a ne na papiru. Da
biste nauili koristiti televizor, u bilo koje vreme
moiete da otvorite korisnicki priruénik ako izaberete
Pomo u Glavnom meniju.Ako Zelite da odstampate
neku stranicu, idite na Web lokaciju za podr3ku
kompanije Philips i preuzmite korisnicki priruénik.
HR Philips &titi okoli jer korisniku pruza prirutnik na
zaslonu, a ne na papiru. Kako biste nautil koristit
televizor, u bilo koje vrijeme mozete otvoriti korisnitki
prirutnik tako da odaberete Pomot u izborniku
Potetak Ako Zelite ispisati odredenu stranicu, posietite
web-mjesto za podrku tvrtke Philips i preuzmite
korisnieki priruénik.
BG Philips ce rpusm 3a onaseane Ha okoAHaTa
CPeAa, KATO NPEAOCTABA PLKOBOACTEOTO 3
NOTPeBUTEA Ha eKpaH, BMECTO Ha xapTws. 3a A2
HayuMTE KaK AQ 3NIOA3BATE TeACBH3OPa, UBepeTe
"Momow” o menioTo "Havaro” u wetete

32 noTp: Korato
AKo KeAaeTe Aa OTMEHATATe CTPAHNLLA, OTBOPETE
Ye6 caiira wa Philips 3a noaapbika u usTeraete
PEKOBOACTBOTO 32 NOTPEGUTEAS.
ET Philips annab oma panuse keskkonna
sidstmisesse, esitades paberile trikitud kasutusjuhendi
asemel ekraanil loetava juhendi. Oppige, kuidas telerit

kasutada, valides kasutusjuhendi tikskaik millal
lugemiseks kodumenis suvandi Kasutusjuhend. Kui
soovite kasutusjuhendi manda lehekiilge printida,
killastage kasutusjuhendi allalaadimiseks Philipsi
veebilehte.
LV Philips ripéjas par apkartgjo vidi, piedavajot
lietosanas pamacibu ekrana, nevis drukata veida. Lai
uzzinatu, ka lietot televizoru, varat jebkura laika
sakuma izvéIn& atlasit Palidziba un skatit lietosanas
pamicibu. Ja vélaties Kadu lappusi izdruldat,
apmeklgjiet Philips atbalsta timekla vietni lai
lejupieladaty lietosanas pamacibu.
LT . Philips* bendrové saugo aplinks pateikdama
vartotojo vadova ekrane, o ne ant popieriaus. Jei norite
igmokti naudotis televizoriumi, pagrindiniame ekrane
pasirinkite Zinynas ir jums patogiu metu perskaitykite
naudotojo vadova. Jei norite spausdinti puslapi, eikite |
Philips" aptarnavimo svetaing ir atsisiyskite naudotojo
vadova."
KK TMaitaaraHylub HYCKayAbIFbIH KarasAa eMec,
3KparAa yesiHbin, Philips komnanuacs! KopuaraH
OpTaHbi CaKTaltAbL. TeACAAAPABI MaitATAAHY Ab
Yipery ywi, ke keArew yakbiTTa Heriari mosipinaeri
AHBIKTaMa NapaMeTpiH TAHAAN, MalAAAHYLLIbI
HYCKayAbIFbIH OKbIHBI3. Kes kearew BeTin Gachin
whiFapy Kepek Goaca, Philips KoMaHMACHIHBIK
KOAARY KpCeTy CaifTbiHa ©TiM, NaitAAAaHY LI
HYCKayABIFBIH JKYKTEN aAbIHbI3.
UK [peacTasasioum expasiii (He naneposiii)
rociBHMK KopHCTysava, Komnaris Philips AGae npo
A0BKiAs. LLLOB A3HATHCS PO KOPHCTYBaHHA
TEAESI30POM, Y FOAOBHOMY MEHIO BUBEDITH MyHKT
"A\oBiAKa" Ta B ByAb-fKWV YaC UMTaITE NOCIGHUK
KopHCTysava. SIKUIO MOTPIEHO BUADYKYBaTM AKYCh
CTOpiHKy, 33BaHTaXTe NOCIGHYK KOPUCTYBaYa 3
Be6-caitTy miaTpyMki Philips.
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Picture

EN The installation helps you to set up the picture
and sound settings.
DE Die Installation hilft Ihnen, Bild- und
Toneinstellungen vorzunehmen.
FR Linstallation vous permet de régler les
paramétres de l'image et du son.
NL De instalatieprocedure helpt u bij de beeld- en
geluidsinstellingen.
IT  Laprocedura di configurazione consente di
configurare le impostazioni relative a immagini e
audio.
ES Lainstalacién le ayuda a configurar los ajustes de
imagen y sonido.
PT Ainstalagio ajuda a configurar as definigdes de
imagem e som.
DA Under installationen far du hjzlp til at konfigurere
billed-og lydindstillinger.

Under installationen far du hilp med att
konfigurera instillningar for bild och fjud.
NO Installasionen hielper deg med 4 konfigurere
bilde- og lydinnstillnger.

PHILIPS

FI Asennustoiminto helpottaa kuva- ja
siniasetusten mirictimisti.

EL H eykardoraon oag fondd va SiapopdioeTe
TG PUBHICELG ElkéVag Kat FXou

RU  VCTaHOBKa OMOET BaM HACTPOMTS
30BpaxEHHe U 3ByK.

PL W trakcie procesu instalacji mozesz wybra¢
ustawienia obrazu i diwieku.

HU A telepités segitségével elvégezheti a kép ésa
hang bedltdsait
SK In3talicia umoziiuje nastavit obraz a zvuk.

€S Instalace vim pome nastavit obraz a zvuk

TR Kurulum, gariintii ve ses ayarlar konusunda
size yardim eder.

SL Namestitev vam pomaga nastaviti sliko in zvok:
RO Instalarea vi ajuti si configurati setrile de
imagine si de sunet.

SR Ova instalacija vam olakiava podeavanje postavki
slie i zvuka,

HR Instalacifa vas vodi kroz postavljanje slike i
2vuka

www.philips.com/welcome

EN Thank you for purchasing this product. Register
and get support at ...

DE Vielen Dank fiir den Kauf dieses Produkts.
Registrieren Sie Ihr Produkt, und erhalten Sie
Unterstiitzung unter:

FR Merci d'avoir acheté ce produit. Enregistrez
votre produit et obtenez de l'assistance sur ..

NL Harteljk dank voor het aanschaffen van dit
product. Registreer uw product voor ondersteuning
via

IT  Grazie per aver acquistato questo prodotto.
Registrarsi e richiedere assistenza all'indirizzo ...
ES Gracias por adquirir este producto, Registrese y
obtenga asistencia en

PT Obrigado por adquirir este produto. Registe-o
e obtenha assisténcia em ...

DA Tak, fordi du kebte dette produkt. Registrer det,
og fi support pa

SV Tack for att du har kopt den hr produkten.
Registrera dig och fa support pé ...

NO Takk for at du har kjgpt dette produktet.
Registrer deg og f4 statte pi

Fl  Kiitos, ettd ostit timén tuotteen. Rekisterdi

BG [Mo 8pewme Ha MHCTAAIPaHETO MOETE Aa
HCTPOUTE KapTUHaTa 1 3ByKa,
ET Install aitab teil seadistada pildi- ja helisitteid.
LV Instalédanas procesd varat iestatt att@la un skanas
estatfjumus.
LT |diegus galima nustatyti vaizdo ir garso
parametrus.
KK OpraTy cypeT xaHe AbiBbic napameTpaepin
opraTyFa KemeKTeceAi
UK Y X0Ai NOMaTKOBOTO HaAAILTYBaHHS TeAcBI3Op
BaM BiApery,

306paxeHHA Ta 38yKy.

gl @hilie] T e ol Al diels AR
gl

EL 3ag £uxapioToljie TTou ayopdcare auto 1o
Tipoiév. Kataywprioe To mpoidv aag kat
arokToTE UMoaTPIEN OTO

RU Cnacu6o 3a noKynky Halueii npoAyKuM.
3aperuCTpUpyATECh 1 MOAYHUTE MOAAGPXKY Ha ..
PL Drikujemy za zakup tego produktu. Zarejestruj
g0 i uzyskaj pomoc techniczng na stronie

HU Kaészonjiik, hogy termékiinket valasztotta.
Regiszeraljon és vegye igénybe a rendelkezésre 4llo
timogatist a kévetkezd cimen: ...
SK Dakujeme za zakipenie tohto vyrobku.
Zaregistrujte sa a ziskajte podporu na lokalite

CS Dékujeme za zakoupeni vyrobku. Zaregistrujte
se a ziskejte podporu na...

TR Bu iriind satin aldiginiz icin tesekkiir ederiz
Urtinii kaydetmek ve destek almak igin

SL Hvala, ker ste kupili ta izdelek. Registrirajte ga
in pridobite podporo na ...

ROV multumim pentru achizifionarea acestui
produs. Tnregistrati-va si obtineti asistent la

SR Hvala, ker ste kupili ta izdelek. Registrirajte ga
in pridobite podporo na ...

HR Hvala vam &to ste kuplli ovaj proizvod

tuote ja hae tukitietoja
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Registrirajte se | pronadite podréku na ..

BG BAaroaapym e 3a u36opa Ha To3M MPOAYKT.
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